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Come si utilizza il carnet ATA:

Dopo il ritiro del plico vanno apposti timbro e firma del legale
e o rappresentante nel foglio verde (prima pagina del carnet).
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Per evitare il pagamento dei diritti doganali & necessario che I'utilizzatore presenti le merci ed il Carnet ATA alle dogane, la registrazione nelle souche dei vari
passaggi attraverso le frontiere fornisce la prova del corretto utilizzo.

Esempio di un_viaggio andata e ritorno in Canada con partenza dall’ltalia e trasporto di 177 pezzi.

Souche gialla di Exportation: Volet di Exportation
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x La mancanza di uno solo di questi passaggi espone I'impresa titolare del carnet a contestazioni
da parte delle autorita doganali.

Restituzione del Carnet alla Camera di Commercio
Al termine del suo utilizzo — e comunque entro 8 giorni dalla data di scadenza - il Carnet deve essere restituito (anche a mezzo posta) alla Camera di Commercio
(Piazza Insurrezione n 1 A, 35137 Padova) previa chiusura presso la Dogana dell’'Unione Europea.

NOTA BENE: in caso di transito in paese extra UE

Nel caso in cui la merce dovesse transitare (per solo passaggio, senza utilizzo) in un paese extra UE firmatario della convenzione ATA (es. Svizzera), I'utilizzatore dovra
fermarsi nella dogana di ingresso del paese e successivamente nella dogana di uscita dello stesso, dichiarando il solo transito della merce. In entrambi i casi I'operatore
doganale apporra il proprio timbro nella souche blu e stacchera il relativo volet blu.



